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cebam 2 exemplares anunciam-se gratuitamente.

Presidéncia do Conselho:

Declaracdo — Rectifica a forma como toi publicada a Portaria
n.° 13:608, que suspende tempoririamente a cobranca e altera as
sobretaxas que incidem sobre as mercadorias classificadas em
diversos artigos da pauta de importacio” vigente na provincia
ultramarina de Mog¢ambique.

Ministério dos Negocios Estrangeiros :

Decreto-Lei n.° 38:344 — Aprova, para ser ratificada, a Con-
~vengdo 1.° 69, relativa ao diploma de aptidio profissional dos
cozinheiros de bordo.

AR e i i i e o i e R 5 e St P ke —r ———— — R LY

hll‘ll‘-'l‘l!"-l"‘ilﬁril"l“l"“- Sp iy 00 g VP e § 9 €9 e § 3 S g

PRESIDENCIA DO CONSELHO

Secretaria

Declara-se, para os devidos efeitos, que no original,
arquivado nesta Secretaria, da Portaria n.° 13:608, pu-
blicada pelo Ministério do Ultramar, Inspeccio Superior
das Alfandegas, no Diirio do Governo n.° 146, 1.2 série,

de 14 do corrente, estd eserito:
No n.? 6.°, classe v. secclio 1:
Artivo 014, . 9,5 0 16 9/,
Artigo 529. . | 4 0 S %/
0 NAo :
Artizo H14. 9,0 ¢4 169/,
Artigo D17 3 Y 19/
Artigo H29, 4. Uy 8%y

como, por lapso, constava da copia remetida 2 Imprensa
Nicional. |

Secretaria da Presidéncia do Conselho, 19 de Julho

—_

de 19H1.— O Chefe da Secretarias Manuwel José Fran-
cisco de Almeida Castelo Branco.
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MINISTERIO DOS NEGGCIOS ESTRANGEIROS

Direccao-Geral dos Negocios Economicos
e Consulares

— ——rer— .

Decreto-Lei n.© 38:344

Usando da faculdade conferida pela 1.% parte do n.® 2.°
do artigo 100.7 «da Constituicho. o Governo decreta e eu

L SSINATURAS

l

Pata ¢ estrangeiro e ultramar acresce o porte do correio
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O preco dos anincios (pa amento adi
Semestre o ¢ o« o . . 2098 BRES ] (1.} & ¢ mnta:ﬂo)
” c e s e . . 808 € de 4450 a linha, acrescido do respeclivo im.
2 R (1] posto do sele. Os antncios a que se refere o § finico

2 ¢ v e 70§ do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 37:701, de 30 de

Uezembro de 1949, tém a reduciio de 40 por cento.
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promulgo, nos termos do § 2.° do seu artigo 80.°, para
valer como lei, 0 seguinte : - s,

Artigo dnico. I aprovada, para ser ratificada, a Con-
vencao n.° 69, sobre o diploma de aptidio profissional

~dos cozinheiros de bhordo, concluida na 28.% sessiio da

Conferéncia Internacional do Traballio, que se reunin
em Seattle, em 6 de Junho de 1946, cujos textos em
francés e traducio portuguesa sio os seguintes :

(Traducao)

bonvengao n.” 69, reletive a0 diploma de aptidao prnﬂssmnal
108 cozinheiros de hordo

A conferéncia geral da Organizaciio Internacional do
Trabalho, - - |

Convocada para Seattle pelo Conselho de Adminis-
tracao da Reparticio Internacional do Trabalho e reu-
nda em 6 de Junho de 1946, na sua 28.% sessfio ;

Depois de ter decidido adoptar diversas propostas
relativas ao diploma de aptidio profissional dos cozi-
nheiros de bordo. guestio que constituia o quarto ponto
da ordem do dia da sessdo;

Depois de ter decidido que essas propostas tomariam
a forma de convencio internacional,

Adopta, aos vinte e sete dias do més de Junho de
mil novecentos e guarenta e seis, a convencio seguinte,
que sera denominada Convenclio sobre o diploma de
aptidao dos cozinbeiros de hordo, 1946:

Artico 1

1." A presente convencio aplica-se aos navios de mar
de propriedade publica-ou privada, destinados ao trans-
porte de mercadorias ou de passageiros, com fins co-
merciais, e matriculados em pals onde a presente con-
Vencgao esteja em vigor. |

2. A legiclacho nacional ou, na sua falta, contratos
colectivos celebrados entre patroes e trabalhadores de-
finirdo o que deve entender-se por navio de mar para:
os efertos da presente convencio.

pis

ArTigo 2

Para os efeitos desta convencio, o termo «cozinheiro
de bordo» significa a pessoa directamente responsavel
pela preparacio das refeicbes da tripulacio.

ARrT160 3

1. Ninguém pode ser contratado como cozinheiro de
bordo de wm navio abrangido pela, presente convencao
sem possuir diploma que cowmprove a sua aptiddo para
0 exercicio da profissado, passado em conformidade com
as disposicdes dos artigos seguintes. -

2. A autoridade competente poderi conceder isencio
do disposto neste artigo quando entenda que ha falta de
cozinheiros de bordo diplomados.
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Arrico 4

1. A, autoridade competente tomard as disposigdes
necessérias para a organizagiio de exames profissionais
e passagem de diplomas de aptidio.

2. S50 condigdes indispensiveis para a obtencho do
diploma :

a) Ter a idade minima fixada pela autoridade compe-
tente |

b) Ter servido no mar durante um periodo minimo fi-
xado pela autoridade competente; -

¢) Ser aprovado no exame prescrito pela autoridade
competente. | -- . -

3. O exame deve incluir uma prova pratica da aptidao
do candidato para a preparacio de refei¢des, assim como
provas sobre o valor nutritivo dos alimentos, elaboragao
de ementas variadas e bem organizadas e sobre mani-
pulacio e armazenagem dos viveres a bordo.

4. O exame pode ser organizado e o diploma conce-
dido, quer directamente pela autoridade competente,
quer, sob fiscalizagio desta, por uma escola de cozinha
ou outra instituicho autorizada.

F

ART1G60O O

O artigo 3 desta convengio aplicar-se-4 decorridos.

trés anos sobre a data de entrada em vigor da presente
convencio no pais em que o barco esteja matriculado.
Mas no caso de um trabalhador maritimo completar dois
anos de servico satisfatério como cozinheiro de bordo,
antes de findo aquele prazo, podera a legislaciio nacio-
nal reconhecer como equivalente ao diploma de aptidao
o atestado de servico satisfatorio.

~ ArTico 6

A autoridade competente pode reconhecer a validade
de diplomas de aptiddo passados noutros paises.

ArTico T

As ratificacdes formais da presente convenc¢ao serao
comunicadas ao director da Reparticho Internacional do
Trabalho, que as registara. |

Artico 8

1. A presente convenchao sdmente obrigarad os Mem-
bros da Organizacio Internaciopal do Trabalho cuja
ratificacio for registada pelo director.

2. A convencho entrard em vigor seis meses apds a
data em que tenham sido registadas as ratificagdes de
nove dos seguintes paises: Estados Unidos da América,
Argentina, Austrdlia, Bélgica, Brasil. Canadd, Chile,
China, Dinamarca, Finlandia, Franca, Reino Unido da
Gri-Bretanha e Irlanda do Norte, GGrécia, India, Islan-
dia, Ttalia, Noruega, Paises Baixos, Polénia, Portugal,
Suécia, Turquia e Jugoslavia, incluindo pelo menos
cinco, cada um dos quais tenha uma marinha mercante
ndo inferior a um milhdo de toneladas brutas regista-

Esta disposi¢do tem por fim faeilitar. estimular e

das. .
apressar a ratificacdo da presente convencdo pelos Es-
tados Membros.

3. A partir daquela data, a convencio entrara em
vigor para qualquer dos Membros decorridos seis me-
ses sobre a data da respectiva ratificacgio.

ArTi60 9

1. Os Membros que tenham ratificado a presente con-
venc¢do podem denuncia-la decorridos dez anoes sobre a
data inicial de entrada em vigor da convencido, por
meio de comunicacdo ao director da Reparticao Inter-
nacional do Trabalho, que a registard. A dentncia so-
mente produzira efeitos passado um ano sobre a data
do registo. | |

2. Os Membros que tenham ratificado a convencao e
que, no prazo de um ano depois de expirado o periodo

de dez anos mencionado no paragrafo anterior, nao fa-
cam uso da faculdade de denuncia prevista no presente
artigo ficarho obrigados por novo periodo de dez anos
e, por consequéncia, poderio denunciar a convencao
no termo de cada periodo de dez anos, observadas as
condicdes estabelecidas neste artigo.

Artigo 10

1. O director da Reparticio Internacional do Traba-
lho notificard os Membros da Organizacio Internacional
do- Trabalho do registo de todas as ratificagdes e de-
nuncias que lhe sejam comunicadas pelos referidos
Membros.

2. Ao notificar os Membros da Organizacio do re-
gisto da ultima ratificagho necessaria para a entrada em
vigor da convencao o director chamara a aten¢ao para
a data em que a mesma convencio enira em Vigor.

ArTtico 11

O director da Reparticio Internacional do Trabalho
comunicara ao secretario-geral das Nagdes Unidas, para
efeitos de registo, de harmonia com o artigo 102 da
Carta das Nacdes' Unidas, informacdes completas res-
peitantes a todas as ratificagbes e actos de denunecia
que tenha registado nos termos dos artigos precedentes.

Artico 12

No final de cada perfodo de dez anos, a contar da
entrada em vigor da presente convencio, o Conselho
de Administracio da Reparti¢io Internacional do Tra-
balho apresentard & Conferéncia Geral um relatorio so-
bre a aplicacio da mesma convencido e decidira da
oportunidade de inscrever na ordem do dia da Confe-
réncia a questio da sua revisiio total ou parcial.

Axrrigo 13

1. No caso de a Conferéncia adoptar outra convengao
que implique revisho total ou parcial da presente e
salvo disposicio em contrario da nova convengéo:

a) A ratificacho da nova convencio por qualquer dos
Membros implicara ¢pso jure dentncia imediata da pre-
cente convencdo, nio obstante o disposto no artigo 9
e sob reserva de que a nova convengdo tenha entrado
em Vv1gor ; |

b) A partir da data de entrada em vigor da nova con-
vencio, a presente deixa de estar aberta & ratificagio
dos Membros.

2. A presente convencio continuara todavia em vi-
ogor na sua forma e conteudo para os Membros que a
tenham ratificado e nho ratifiquem a nova convengao.

ArTi60 14

As versbes .francesa e inglesa do texto da presente
convencio sho igualmente auténticas. |

Convention concernant le diplome de capacité professionnelle
dgs cuisiniers de navirg

La Conférence générale de 1’Organmisation Interna-
tionale du Travail,

Convoquée a Seattle par le Conseil d’Administra-
tion du Bureau International du Travail et s’y
étant réunie le 6 juin 1946, en sa vingt-huitiéme
SesS10711. -

Apres avoir décidé d’adopter diverses propositions
relatives au diplome de capacité professionnelle
des cuisiniers de navire, question qui constitoe
le guatritme point a lordre du jour de la
S@SS1011.



